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Pliope qube;:' +43 {0}621 3701 1820
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1. A CHR (bF correctly dafined as "Int@ﬂn&ti&nai Cons:ﬁgnment note"} document wust I

iupued with the

following Iuferhatidn contalned in such docmand:

a, Neme of cHugholer :Lm Honds: are destined o. :

HAGNE P

b, N oEoour Pm'c}mse orﬁa:: fzmada&" to. travg the shipnent) tqge*t:her with the number
of, the erfstnmga; i - \ .
azﬁer; Y » ’

. Nae of tl:ae tm’% and quaﬁtmy {net weight} of ﬁhe goods i
d. The saﬁi&uﬁa ‘*Spaﬁmwu& per ::oni;& ,
POEOHS LUBRIPICANTT Spa- ) '

e, The séatance : “Imposts asSolta da 2
FICHS CUBREFTCANIT Spa" '
must be added on the OMR
2. & zopy of the OMR described st point 1 and copy of the firml ilwo:ma WHIST be asut

o us when the

goode are loaded on the tmck while the oviginal MUST accompany the goods until the
{inal degtination, This

allow us to ppen the new,lmn—a‘n-nﬁmf@um ragistar €mand&tory for fature sheps)
Pyrchase Numbér / Date: L AU0127T4b1s-7718.12.7020

Mode of Dispabch: Saelf-Cellector

Torms ¢f Delivery: FEA Wedel {Incoterms 2010}
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‘1.
Ptem  Material | fuantity Quantity
b v - RS ENHE -+ NAGEL Sxi—
" Via dei Cicd {atdglsne« 75026 Modugno: (BA)
X .
FUGHS SCHMIERSTORFE GMBH DIC 2020 :
IndisiiiestfaBe 85:53 : ! s F
D-22880 Wedal rva di *’i ,
_ £ sntal uantita”
' : ROEZEGRE 1933* oo S
Sitz'und Handelsregisters DetiéhEBankAG, Mennheim FUCHS: SCHMlERSTOEFE GNEBH
Mannheim HRB 9154 IB)\N DEQS' 57071}010 og 6171 no Frissehhidimet StraBe 19,
USt-IdNr, DEST3331100 : Blcﬁufmssmm 68160 Mannhelm ~ i
Geschaftsfihref: Tel&foh +49 621-3701-0
Stefan Knapp (Vorss), c«:mmetzh_anic AGrMinntielm Tettifax +49 62137047000
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FUCHS SCHMIEBSTOFFE GMBH | S rs:mgggg&v FUCHS
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH Bocunent Ne.[Uate Page
a1 R N REmE . P 4. 22191893¢ / 18,12, 020 2 .12
VIA RIVA 16 ' "
14021 BUPTIGLIERA DASTI ;{BT}
ltem Material ' . Quani:ity Quantity
ordsr no. forder {tem: 103181306 / 000030 / 18.12.2020 . ‘%
00710 Mat.Nr. 604341168 i I ER k 5&1’. 38 kg
. F ‘ CL,00 L
% PERTOSIH EG-FFE-Y A 16001 TR i 831,30 kg  Net
#5° IR (1000 1 COMTAINER) - Y 61,00 kg Tare

poes
kN

. 892,38 kg Gross
Approvel of Laborstory: 02 - CO& with value
Cutpoms: Tariff Number: 34031960 . b
Charge: 102810129 2

=y

Fotal: T " Net Walght 833,30 kg
. : tane ' 65,00 kg
p C Gross H&igﬁf. o, 89230 kg
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Sttzund Handélsreg;ﬂer' Deutsthe Bank AG, Mannhelm FUCHS SCHMIERSTOFFE GMEBH
* Marniheim HRB 9154 1BAN: DEGE 57070010 uala 617100 Frlesenhelmer StraBie 19
Ust-1dNr'DES13331100 - Bl DguTDEsmxxx % 68169 Mannheim "
Geschaftsfihrer: ALy Telefon 449-621 3701-0

Stefan KnappitVorsd;, - ) Commeuﬁa_nls@s, Manﬁhtﬂm Telefax 449 621 3701-7000
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LUBRICANTS.
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH TECHﬁEOé’O,fEl.’. FUCHS
/

Delivery Note

Number: 221915930
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH = Postfach 1011 62 = 68145 Mannheim Data 18.12.2020
FUCHS LUBRIFICANTI S.P.A.
VIA RIVA 16 Customer Number: 39026314
14021 BUTTIGLIERA D ASTI (AT) Contact Person: Katharina Siegel
ITALIEN Phone Number: +49 (0)621 32701 1820
Fax: 0621 3701 7820

CAR 20DE813331100000000514 of 18/12/2020

Consglgneae

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, SNC Page: 1 /2
70026 MODUGNO BA BA Pick-Up Date: 23.12.2020
ITALIEN Relation: SAH

1. A CMR (or correctly defined as "International Consignment note") document must be
issued with the

following informatlon contained in such document:

a. Name of customer the goods are destined to.

MAGNA PT

b. N° of our Purchase order (needed to trace the shipment) together with the number
of the customer

order.

¢. Name of the product and quantity (net weight) of the goods.

d. The sentence "Spedizione per conto

FUCHS LUBRIFICANTI SpA"

e. The sentence : "Imposta assolta da

FUCHS LUBRIFICANTI SpA"

muast be added on the CMR

2. A copy of the CMR described at point 1 and copy of the final invoice MUST be sent
to us when the

goods are loaded on the truck while the original MUST accompany the goods until the
final destination. This

allow us to open the new line in our fiscal register (mandatory for future steps)
Purchase Number / Date: 4501279619 / 18.12.2020

Mode of Dispatch: Self-Cellector ﬁg&jﬁi}ﬁﬁgﬁi~+
Terms of Delivery: FCA Wedel (Incoterms gglo)WaddehmMmen7‘OZSMO&@HO&A}

P B

. e | 70
Item Material Quantity - 1L
>
"Ricevuin rhn Yia j
*¥0221915930+*
e
Sitz und Handelsregister: Detrtsche Bank AG, Mannheim FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Mannheim HRB 9154 IBAN: DEO6 6707 0010 0018 617100 Friesenheimer Strafe 19
LSt-1dNr. DEB13331100 BIC: DEUTDESMXXX ~68169 Mannheim
Geschiftsfohrer: Telefon +49 621 3701-0
Stefan Knapp (Vars.) Commerzbank AG, Mannheim Telefax +49 621 370§-7000
Jérg Vogel, Kay-Peter Wagner [BAN: DE3T 6708 0050 0657 9520 00 zentrale@fuchs-schmierstotfe.de T —
Vorsitzender des Aufsichtsrats: BiC: DRESDEFFE70 www.fuchs.com/de 28 DH;AS 18‘001. 150 50001 *

Dr, Ralph Rheinboldt Reg. Nr. 2476
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

FUW&H—@MT{}EE& E‘%wﬂgl‘f’t%: 68145 Mannheim

VIA RIVA 16
14021 BUTTIGLIERA D ASTI (AT)

LUBRICANTS. \
TECHNOLOGY. F u C H s
peopLe. |

Document No./Date Page
221915830 / 18.12.2020 2 /2

Item Material

Quantity Quantity

order no./order item: 103181406 / 000030 / 18.12.2020

0010 Mat.Nr. 601341168 1 EA 831,30 kg
1.000,00 L
PENTOSIN EG FFL-7 A 1000L IBC 831,30 kg Net
IBC (1000 L CONTAINER) 61,00 kg Tare
892,30 kg Gross
Approval of Laboratory: 02 - COA with wvalue
Customs Tariff Number: 34031980
Charge: 102810129
Total: Net Weight 831,30 kg
Tare 61,00 kg
Gross Weight 892,30 kg

Best regards
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

Sitz und Handelsregister: Deutsche Bank AG, Mannheim

Mannheim HRB 9154 JBAN; DEO6 6707 0010 0018 6171 00
Ust-ldNr. DEB13331100 BIC: DEUTDESMXXX
Geschafisfihrer

Stefan Knapp (Vors,) Commerzbank AG, Mannheim

{BAN: DE31 6708 0050 0657 9590 00
BIC: DRESDEFFGT0

Jérg Vogel, Kay-Peter Wagner
Varsitzender des Aufsichtsrats:
Dr. Ralph Rheinboldt

KUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclantini, sne- 70026 Modugno {BA)

*0221915930%

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Frlesenheimer StraBBe 19

681569 Mannheim

Telefon +43 62t 3701-0

Telefax 448 621 3701-7000
zentrale@fuchs-schmierstoffe.de
www.fuchs.com/de

ISOATS 16948, 150 14001
BS OHSAS 18001, IS0 50001
Reg, Ne. 2476
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH rcnciver. FUCHS
; H/
!
¢ . Pocument No./Date i Dage
U AR BT B R o R S8 Mermheim 221915930 / 18.12.2020 2 /2
VIA RIVA 186 y ! )
14021 BUTTIGLIERA D ASTI (AT)
! 1
Item Material Quantity Quantity
order no./order item: 103181406 / 000030 / 18.12.2020 .
0010 Mat.Nr. 601341168 1 ERA 831,30 kg
1.000,00 L
PENTOSIN EG FFL-7 A 1000L IBC 831,30 kg Net
IBC (1000 L. CONTAINER) €1,00 kg Tare
892,30 kg Gross
Approval of Laboratory: 02 - coa with value .
Customs Tariff Number: 34031980
Charge: 102810129 I
Total: Net Weight 831,30 kg "
Tare 61,00 kg !
Gross Weight 852,30 kg
—_— 2 3
Best regards 3
FUFHS SCHMIERSTOFFE GMBH 'y
KUEBNE+NAGEL s«
Via Cg@i Ciclamind, sic- 7026 *ADdUQnO( )
, ¢ ¥0221915930% “
'l
t et
stz und Handelsregister: Deutsche Bank AG, Mannheim FUICHS SCHMIERSTOFFE GMEH
Mannheim HRB 9154 IBAN: DEGS 6707 0010 0018 6171 00 Friesenheimer Strafle 19
UStJdNr. DER13331100 BIC: DEUTDESMXXX £8169 Mannheim
Geschaftsfihrer: Telgfun +49 621 3701-0
E Stefan Knapp (Vors.) Commerzbank AG, Mannheim, Telefax +49 621 3701-7000
= J&rg Vagel, Kay-Peter Wagner [BAN; DE21 6708 0050 0657 9580 0D zentrale@fuchs-schmierstoffe.de L —
= Vorsitzender des Aufsichistats: BIC: DRESDEFF670 www:fuchs.comide b ko
a Dr. Ralph Rheinboldt Reg. Nr. 2476
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CAR 20DE813331100000000514 of 18/12/2020

Cansignor DE81333110000020200930 o
CAR type To be allocated *
Consignea ITOOATBOO001Y020200930

Office VIA RIVA - BUTTIGLIERA D'ASTI - 14021 - AT

Networks business handling or stable supply relationships ~ NO

‘
H
| ‘
.
|
¥

ltinerary
Place of introduction into the Italian territory Bozen o
Planned introduction date 19/12/2020 - 15:00 'H'

Export / Exit Customs Office
Duration foreseen for transport in ltalian territory 24

Itinerary _ Bozen-Modugno

| h
[
I
i
f

Mode of transport

Vehicle type Spedial transport vehicle h
License plate PO1MUSE
 Trailer type

License plate
Container ID
Lagistit operator

VAT number

KUEHNE+NAGEL s

Via dei Cickainiiil, sne- 70026 Madugno {(BA)




Product list

Product code

34031980

x* x

* ‘ x | AGENZIA 23,
* = *|DOGANE §1¥;
**’:*4‘ MONOPOLI %

Description

Preparazioni per lubrificare macchine, apparecchi e veicali

Quantity

813.300 Kg

Conditioned

Y



>

-~

o

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

/P

FUCH!
EXPORTVERLADUNG /
Absender Frau Telefon +49 (0)621 3701 1820
Katharina Siegel Telefax 0621 3701 7820
E-Mail katharina.siegel@fuchs.com
Internet www.fuchs-schmierstoffe.de
Abteilung Innendienst OEM Mannheim Name Katharina Siegel
Empfénger FS Werk Wedel Name
Wedel, Industriestr. 35-53
Abteilung VERSAND Telefax
Seite 1/ 1 Datum 18.12.2020
Sehr geehrte Damen und Herren,
hiermit melden wir ihnen folgende Relation zum Versand :
Empfangsland: Iltalien
Kunde: MAGNA PT S.P.A.
Relation / Transport: EXKS915930 /1189816
Abholdatum / -Zeit: 18.12.2020
Lieferschein: 221915930
Bruttogewicht in KG: 882,300
Incoterms: FCA Wedel
Anzahl Colli in Stick: 1
Spediteur: Selbstabholer
Gefahrgut: Ja _ Nein X
Bemerkungen:
ACHTUNG SONDERFAHRT

Mit freundlichen GriiRen
FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH

Sizund Handelsre ister
Mannheim HRB 81

LISt,-ldNr, DE813331100
Geschaftsfiihrer:

Stefan Knap}%ﬂ(Vors

Jérg Vegel, Kay-Peter Wagner
Vorsitzender des Aufsichisrats:
Dr. Ralph Rheinboldt

BIC: DEUTDES

Peutsche Bank AG, Mannheim
IBAN: DEQB 6707 0010 0018 6171 00

Commerzbank AG, Mannheim
|BAN: DE31 6708 0050 0657 9590 0D
BIC: DRESDEFF670

Bitte dem Fahrer CMR, COA, LS und CAR Dokument mitgeben

FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH
Friesenheimer Strafe 19

E816% Mannhelm, Germany
Telefon: 0621 37010

Telefax: 0621 3701-7000
E-Mail: Zentrale-fs@fuchs.com
www.fuchs.com/de

IATF 16948, 1SO
14001
IS0 45001, IS0
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NERESETEL(ICHS  GIBH
to% . ScNMIERSIOFFF
(Wb STRIESTRASSE 35- 53

MIEDZYNARGDOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY HR
INTERNATIONALER FRACHYBRIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Ninlejszy przewdz podiega umowia
drogowago towardw (CMR) bez wzglgdu na lqukolwlak przaciwng klavzulg.

Dlase Batfrdarung unterfogt trotz elner gegen- This caniege Is subject notwithstanding any
Eﬂrgup Abmechung dan, Bestimmungen das. tlausa to the conirary, to the Canventlon on

TZ0026 HOPUCND BA Bu

Migjsce przexnaczenta (misjscowodé, keal)
Ausllaterungsort des Gutes {Cr, Land)
Placa of dalivary of the goods {placs, country}

[T Jpo2¢ /7omuwuzu A o

D F 7 2 ? ? C') u/ E D F C I nbar den et :fod c::;ga[:tﬂg;;g;:;;uemalbnalCarriagaui
2SEEEmE A PTSPA. |t G
;i ) ' % or (name, address. coun TRAN TONE
V /A [O F C ! C LA ﬁ {Ni SMC Transtono Logiatics LOGISTICS
N i P Sp.z0.0.8p. k. tels +4B B8 414 63 00
ul, Lochowska 2, +48 68 352 53 03

PL 68 - 100 Sulachéw
NIP PL: 9731024333
REGON 362973848

+48 68 351 47 90
biuro@transtonalogstics,pl
www.iranstoneloglstics.pt

HKaolelnl prrewoinlcy {nazwiska lub nazwa, adres, kaj)

17

Nachfofgande Frachifdhrar (Name, Anschnft, Land)

Successive carriors (Namu.(uddrass, country} J Tm TOHE
LOGISTICS

Transtona Logistics Sp. z o.0. te), +48 6835223 03

ul, kochowska 2 +48 B8 351 47 80

0 0 6 PL 66 - 100 Sulechbw fax. +48 68 38103 11

NIP PL: 9731023807 bivro@transtonalogistics,pl

REGON 362774758 www.transtenelagistics.pl

WlajSce | data zaladowania (miejscowods, kra), cata)
4 Ort und Fag der Uemahme das Gutes (Or, Land, Datum)
Flaca and date taking ovar the goods (place, codnisy

PDE-22380 WEREC

Zastrzozenia | uwagl przewoinika
und dar Fi
Carmiara raservations end obsarvations
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ORAZ RZECZYWISTA WAGE LADUNKL,
CARRIER IS NOT RESFONSIELE
5 Zalgczone dokumanty FOR THE REAL CONTENT CF PACKAGES, QUALITY
Belgatilgte Dokumants AND CONCITION OF GOODS
Documants aftachad AND REALLOAD
TRAGER HTVERANTWO IcH
FOR PEN scmeu INHALT DER PAKET:-:. QUALITAT
D DER ZUSTAND DER
UND REMLE LASTGEWW(’IT
Cachy | numery Tlo&é gxiuk Epasdhb opakewanla Rodze] towaru Numer statystyczny ‘Waga brutto w kg Objglodé w m3
Kennzeichen und Nummem Anzahl dar Packstlicks 8 Art dar Varpackung 9 Bazelchnung dos Gutes 1 0 Statistkrummer 1 1 Brutiogewicht in kg 1 2 Umfang ma
Marks end Nos Number of packpgas Method of packing Natura of the goods Statisticat number Greos welght In kg Voluma in m3
.
/AL F3E Tors 87 .7
X / Yo + Jors 54 .7413 .
.
o
fdasa Liczba Lilera
Klasse Siltar Buchstabs !ADR')
Class Number Lettar
Instruke]e nadawcy Postanuwlonla spacjalng
1 3 Anwalsungan des Abssnders 1 9 Besondera Verelnbarungan
Sender's insiructions Spacial egreemants "
KIEROWCO !!
Dopilnuj wpisania ;
DA I | ROZLADU N KU Do ‘zaplacenla HNadawca "Ddblorca.
i in” 20 Zu zghlan vom: Absander Waluta/Wihaung H Eplanger
na dokumentach ,Lieferschein o fesend +Currancy stk
Przewozna/Fracht "
ICarriage charges
Bonlfikaty JErmEssigungan
Deductions -
Saldo/Zuschlaga/
Balance
Dopiaty/Nebsngeblhran
JSupplam. chargos
Koszty dod:
1 4 = fenlz odnotnla 7 FEonstigas/Misceilansous
Frachizahlungsanwelsungen
Instsuction &5 10 payament for caniags r ::zple‘:ema
o Przewotna 2aplacone /ral/Camiaga paid Dol b:‘:;:""'"'s
© Przewoins nieoplacens {Unirel/Canizge forward
Wystawiano w dnla 20
21 Ausgefertipt in em 20 2 1 5 Zaplala fAGckersituung/ Casch on delver 5 5 % f-;‘ff-i EE
Established in on 7 3 ‘7 2 20 & K' H o ST i s
4 . ) " §.." %
« — KUEHNETRAGEL:..
LT e

22 23

PL 66 - 100 Sulechéw
NIE PL: 8731024333
REGON 362973848

D-22880 Wedel
Vo
Podpls | stempal padawry 14—"

Untarschrift und Slempel dos Absandars
Slgnature and stamp of the sender

Poxipls | stampel przewoinike
Unterschrift und Stempel dos Frachtihrers
Signature and stamp of the camier

biuro@/ranstoneloglstics.pl
www.transtoneloglstica.p!

Hﬂ‘//t

BT Wse6 - 70026 Madugrnio (BA)
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FUCHS SCHMIERSTOFFE GMBH rensorotaun OGS S 1Dicmn § o
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